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LFPP -
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Zawsze i lepiej

Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze:
Maszyna: Pompa gtebinowa
Typoszereg: WG

Nazwa i adres producenta: Leszczynska Fabryka Pomp Sp. z 0. o.
64-100 Leszno, ul. Fabryczna 15, Polska

do ktérej odnosi sie niniejsza deklaracja, spetnia zasadnicze wymagania:

Dyrektyw:

Dyrektywa maszynowa (Machinery safety) 2006/42/WE
Dyrektywa niskiego napiecia (Low voltage equipment) 2014/35/UE
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej

(Electromagnetic compatibility) 2014/30/UE
Dyrektywa ograniczenia niebezpiecznych substancji

(Restriction of hazardous substances) 2011/65/UE i 2015/863

Norm zharmonizowanych:

PN-EN 809+A1:2009, PN-EN 60335-1:2012,

PN-EN IEC 60335-2-41:2022-01/A11:2022-05, PN-EN IEC 55014-1:2021-08,
PN-EN IEC 55014-2:2021-08, PN-EN 62233:2008/AC:2008,

PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04/A1:2021-08,

PN-EN 61000-3-3:2013-10/A2:2022-04.

Deklaracja odnosi sie wytacznie do pompy w stanie jakim zostata wprowadzona
do obrotu i nie obejmuje czesci sktadowych dodanych przez uzytkownika, lub
przeprowadzonych przez niego zmian, oraz uzytkowania niezgodnego z
instrukcja.

Osoba updwaznjpna do
przygotowanfia doumentacji
technicznej i podpi: nia deklaracji:

Dyrektor Techniki i Innowacji

Leszno, dnia 21.10.2025 .
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EB INFORMACIJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

W instrukcji obstugi zawarto istotne informacje dotyczace bezpiecznego
instalowania i uzytkowania wyrobu. Przed podjeciem czynnosci zwiazanych
z zainstalowaniem, uruchomieniem i uzytkowaniem, nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ do
biezacego uzytku i celow serwisowych w miejscu dostepnym przez obstuge.

Zagrozenie zycia na skutek wystepowania pola

magnetycznego!
Osobom z rozrusznikiem serca zalecane jest
utrzymanie bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia,

w zwigzku z wbudowanym w pompe magnesem.

EE) INFORMACIE OGOLNE.

Urzadzenie nalezy eksploatowac i obstugiwac zgodnie z przeznaczeniem.
W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas montazu i demontazu nalezy:

g wykluczy¢ zagrozenie powodowane pradem elektrycznym,

wykonywac prace przy wytaczonym napieciu zasilajacym,

jest odtaczona od zasilania,

przed demontazem pompy odczekad az temperatura jej poszczeg6lnych

| 4

g przed odfaczeniem przewodow sprawdzi¢ bezwzglednie, czy pompa

o przec Htazem p
czesci spadnie ponizej 50°C,

[ 4

przy wymianie i naprawie stosowad wyfacznie oryginalne czesci
zamienne.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia zwalnia producenta z odpo-
wiedzialnosci za skutki mogace powstac przy zastosowaniu innych
czesci

g po zakonczeniu prac ponownie zamontowac lub zataczy¢ wszelkie
urzadzenia ochronne.




ZNAKI OSTRZEGAWCZE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

Instrukcja obstugi zaopatrzona jest w nastepujace znaki ostrzegawcze
dotyczace bezpieczenstwa:

> B B B

Znak umieszczony obok zalecen zawartych
w instrukcji obstugi, ktérych nieprzestrzeganie
moze wptywac na bezpieczenstwo.

UWAGA
Zagrozenie poparzeniem.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata.

UWAGA
System pod cisnieniem.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata.

UWAGA

Zagrozenie porazeniem pradem.
Niebezpieczenstwo $mierci lub powaznego
uszkodzenia ciata.

EE) KWALIFIKACJE PERSONELU.

Prace zwigzane z montazem, podtaczeniem, konserwacja i przegladem
powinien wykonywac¢ wykwalifikowany personel posiadajacy odpowiednie

uprawnienia.

>

Pompa nie jest przeznaczona do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub umystowe albo brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiaja im bezpieczne korzystanie
z produktu bez nadzoru lub instrukgji.




OPIS TECHNICZNY.
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OGOLNE DANE TECHNICZNE.

Q do 5,4m°h E H do 145m L
( 2 | [ermery, 3
3", 3,9" = ot
| ]l G1Y, % )
1~230V, _
123 & | |pHes85 @
+2°C/+35°C zzzﬂw 0°C/+40°C 6 E{ﬂ
e N\ ‘ ‘ )
Klasa B P68 '5\ d ./
20 metrowy gtebokosé v
przewod V1 | Zanurzenia 50m
1,0 MPa % zanieczyszczenia 2mm
(10 bar) & zawartos¢ do 1%
'wbudowany 6 ] rwbudowany ]
zawor zwrotny kondensator % |_




7

PRZEZNACZENIE.

Pompy gtebinowe typoszeregu WG przeznaczone sa do zaopatrzenia
w wode w rolnictwie i ogrodnictwie oraz w domowych instalacjach
wody nieprzeznaczonej do spozycia. Pompy WG stosuje sie rowniez do
oprdzniania zbiornikow.

A
A

Pomp nie mozna stosowac w basenach oraz
w zbiornikach gdzie przebywaja ludzie lub zwierzeta.

Pomp nie nalezy stosowa¢ do pompowania medium, na
ktérego dziatanie, uzyte w pompie materiaty nie sa
odporne.

POMPOWANE CIECZE.

Pompowana ciecz musi by¢: czysta, nieagresywna, niewybuchowa, bez
zanieczyszczen widknistych i statych. Dopuszczalne sa zanieczyszczenia
ciatami statymi o maksymalnej Srednicy 2 mm i nieprzekraczajacej zawartosci
1% ttoczonej cieczy.

Pompy nie moga by¢ uzywane do ttoczenia olejow i emulsji
wodnych zawierajacych olej oraz ptynéw tatwopalnych
takich jak olej napedowy i benzyna.

Pompy nie moga by¢ uzywane do tloczenia cieczy
agresywnych takich jak, np. kwasy i woda morska.

Pompa nie jest przystosowana do pompowania cieczy
zawierajacej nadmierna iloé¢ sktadnikow mineralnych
powodujacych odktadanie sie kamienia na elementach
pompujacych. Uzytkowanie pompy w takich warunkach
doprowadzi do przedwczesnego zuzycia elementéw
roboczych.
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m NIEDOPUSZCZALNE SPOSOBY EKSPLOATACII.

>B> B B P

Niedozwolona jest eksploatacja zespotu pompowego
zuszkodzona izolacja kabla . Nalezy go wymieni¢ wytacznie
przez wykwalifikowana osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

Pompa nie moze pracowac ,na sucho” lub ze zbyt mata
wydajnoscia poniewaz spowoduje to brak dostatecznego
optywu cieczy chtodzacej silnik co moze doprowadzi¢
do jego uszkodzenia.

W celu umieszczenia pompy w studni lub jej wyjecia nalezy
zastosowac line stalowa lub nylonowa przymocowana
do pompy.

Niedopuszczalne jest opuszczanie lub podnoszenie pompy
za pomoca przewodu zasilajacego - elektrycznego.

Zbiornik hydroforowy wspétpracujacy z pompa powinien
by¢ tak dobrany do parametréw i oczekiwan uzytkownika,
aby pompa nie wtaczata sie czesciej niz 30 razy na godzine.

Pompa nie jest przeznaczona do pracy ciagte;j.




MONTAZ POMPY.
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MONTAZ CZE$SCI POMPOWEJ Z SILNIKIEM.

POMPY:
WG 3,0/1/37 1,1 kW
WG 3,0/3/24 1,1 kW

WG 3,0/3/28 1,5 kW
przeznaczone sa do samodzielnego montazu (pompy dostarczane
fabrycznie w dwdch czesciach, czes¢ pompowa+silnik).




WYMAGANIA MONTAZOWE.

Maksymalna gtebokos¢ montazu ponizej statycznego poziomu wody

wynosi 50 metrow.

Minimalna gteboko$¢ montazu musi by¢ taka, aby poziom pompowanej
cieczy nigdy nie spadt ponizej poziomu otworéw znajdujacych sie na

spodzie filtra wlotowego ze stali nierdzewne;j.

S

1 - filtr studni

2 - pompa

3 - wbudowany zawor zwrotny
4 - przewod elektryczny

5 - opaska mocujaca

6 - linka zabezpieczajaca

A - dynamiczny poziom
lustra wody

B - statyczny poziom wody
C - Srednica studni

D - obnizenie dynamicznego
lustra wody

E - maksymalna gtebokos¢
zainstalowania ponizej
statycznego poziomu
lustra wody

L - gtebokos¢ zanurzenia
minimum 1 metr

M - minimalna odlegtos¢
pomiedzy silnikiem
a filtrem studni - 1 metr
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MONTAZ INSTALACJI W STUDNI.

A\ A A

Przed montazem instalacji nalezy

sprawdzic:

- czy zespot pompowy nie jest
uszkodzony mechanicznie,

- zapoznad sie zwaga pompy
i poszczegodlnych elementéw instalacji,

- w celu sprawdzenia przewodu
zasilajgcego zmierzy¢ rezystancje
izolacji w czasie jego opuszczania

- potaczenia gwintowane zabezpieczy¢
uzywajac zacisku kontujacego,

- zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy przed
przemieszczaniem.

e A
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MONTAZ PRZEWODU ZASILAJACEGO DO INSTALACII.
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PODtACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH.

Podtaczenia elektrycznego powinna dokonywaé osoba z odpowiednimi
kwalifikacjami, przy zachowaniu ogélnych zasad bezpieczenstwa.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby parametry sieci zasilajacej byty
zgodne z wymogami podanymi na tabliczce znamionowej
pompy.

Pompa dostarczana jest z 20-metrowym przewodem
zasilajacym zakonczonym wtyczka. W przypadku potrzeby
przedtuzenia przewodu, zaleca sie uzywanie przewodu
o identycznym lub wigekszym przekroju.

Przed przystapieniem do podtaczenia elektrycznego nalezy
wylaczyc zasilanie.

T Moc n Konden- | Przekrsj d':ﬂa';sé'c,
oqu silnika [A] sator przewodu rze\?vodu
pompy [kw] [mF] imm] | P (m]
WG 3,0/1/15 0,37 3,5 25 3%0,5 56
WG 3,0/1/20 0,55 4,8 30 3*0,75 60
WG 3,0/1/27 0,75 6,2 40 3% 1 62
WG 3,0/1/37 1.1 9,9 45 31,25 46
WG 3,0/3/16 0,75 5,8 40 3%0,75 50
WG 3,0/3/20 1,1 9,0 45 31 40
WG 3,0/3/24 1.1 9,8 45 3%1,25 46
WG 3,0/3/28 1,5 8,2 55 3%1,5 69
WG 3,5/2/14 1,1 6,3 25 3+%0,75 43
WG 3,5/3/11 0,8 5,4 25 3+%0,75 56
WG 3,5/3/15 1.1 7.0 40 3%1 54
WG 3,5/3/18 1,5 9,5 70 3+1,5 58

14




CHEODZENIE SILNIKA.

Niezbedne chtodzenie silnika pompy uzyskiwane jest poprzez przeptyw
pompowanej wody wzdtuz silnika.

Minimalna dopuszczalna predkos¢ przeptywu wody chtodzacej silnik
wynosi 0,8 m/s.

Pompa nie moze pracowac ,na sucho” lub ze zbyt mata
wydajnoscia poniewaz spowoduje to brak dostatecznego
optywu cieczy chtodzacej silnik co moze doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia.

W przypadku, gdy pompa pracuje w zbiorniku wodnym lub studni rurowej
o Srednicy zbyt duzej aby zostat zapewniony dostateczny optyw chtodzacy,
powinien zosta¢ zastosowany dodatkowy ptfaszcz chtodzacy wymuszajacy
chtodzeniesilnika.

Viin = Quia/ $1-52

V...~ minimalna predkos¢ przeptywu
Q....- Minimalna wydajnos¢

S1- pole powierzchni wewnetrznej studni
S2 - pole powierzchni przekroju silnika

15
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CHARAKTERYSTYKI POMP.
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EBL PRZEGLAD ZAKEOCEN.

Awaria Przyczyna

Przepalony bezpiecznik

Brak zasilania
Uszkodzony przewod
zasilajacy
Pompa nie pracuje Zadziatato zabezpie-
Zbyt wysokie lub zbyt
niskie napiecie
zasilania
Uszkodzona pompa
Brak wody lub zbyt
niski poziom

wody w studni
Pompa pracuje ale

nie ttoczy wody Zawor ttoczny

jest zamkniety
Zatkany kosz ssawny
Uszkodzona pompa
Zawory na rurociaggu
ttocznym zamkniete
lub zablokowane

Rura ttoczna zapchana,
zanieczyszczona
Uszkodzona pompa

Pompa pracuje
ze zmniejszona
wydajnoscia

Uszkodzony rurociag
Zbyt niskie napiecie
Zbyt mata réznica
pomiedzy ci$nieniem
Pompa czesto zataczania i wylaczania
wiacza i wytacza

Niestabilne napiecie
sie

zasilania
Zbyt wysoka
temperatura silnika
Zbyt niskie napiecie
zasilania
Wadliwe potaczenie
przewodow
w ztaczu kablowym

Zbyt wysoki
pobér pradu

czenie przeciazeniowe

Zalecenie
Wymieni¢ bezpiecznik
Sprawdzi¢
przewody
zasilajace
Sprawdzi¢ napiecie zasilania
Sprawdzi¢ poziom wody

Sprawdzi¢ napiecie zasilania

Naprawi¢/wymieni¢ pompe
Zwiekszy¢ gtebokos¢ zanurzenia
pompy, zdtawi¢ pompe
lub wymieni¢ na mniejsza

Otworzy¢ zawor

Wyciagnac i oczysci¢ pompe
Naprawi¢/wymieni¢ pompe

Sprawdzi¢, oczysci¢ i w razie
potrzeby wymieni¢ zawory

Oczysci¢ lub wymienié
rure ttoczna

Naprawié¢/wymieni¢ pompe
Naprawi¢ rurociag

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne
Zwiekszy¢ réznice
aktywaciji cisnien

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne

Sprawdzi¢ temperature
tloczonej cieczy

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne

Skontrolowa¢ przewody
i ztaczki elektryczne

17




WYMIARY POMP.

Typ D“Om Masa
pompy '] L ! b [kg]

WG 3,0/1/15 G1 970 568 76 9,8
WG 3,0/1/20 G1 1133 681 76 11,8
WG 3,0/1/27 G1 1352 870 76 13,6
WG 3,0/1/37 G1 1668 1126 76 17,0
WG 3,0/3/16 G1 1/4 1255 771 76 12,6
WG 3,0/3/20 G1 1/4 1450 906 76 15,2
WG 3,0/3/24 G1 1/4 1617 1073 76 16,2
WG 3,0/3/28 G1 1/4 1813 1209 76 17,8
WG 3,5/2/14 G1 1/Z 986 598 88 14,0
WG 3,5/3/11 G1 1/4 920 517 88 12,6
WG 3,5/3/15 G1 1/4 1250 695 88 15,2
WG 3,5/3/18 G1', 1300 811 88 19,4

PROGRAM LOJALNOSCIOWY
DLA INSTALATORA

Znajdz Zarejestruj )
KOD PRODUKTU KOD PRODUKTU
na tabliczce znamionowej pompy na
lub na karcie gwarancyjnej www.wybieramypolskie.pl )
Za kazdy zarejestrowany Wymieniaj PUNKTY
KOD PRODUKTU otrzymasz PUNKTY na NAGRODY

Szczegoty programu na www.wybieramypolskie.pl
Organizator programu: Zarombisci Sp. z 0.0.

18
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SPOSOB ZAGOSPODAROWANIA ZUZYTEGO SPRZETU.

Zuzyty produkt opisany w tej instrukcji zalicza sie do zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (ZSEE). Z mocy Ustawy o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym z dnia 11 wrzesnia 2015 roku zabrania sie
mieszania ZSEE z innymi odpadami lub wrzucania ich do odpadéw
komunalnych, poniewaz jest to niebezpieczne dla sSrodowiska i prowadzi do
braku mozliwosci odzysku surowcéw wtérnych. Niestosowanie sie do tych
regulacji zagrozone jest kara grzywny.

Produkty, ktérych dotycza powyzsze regulacje prawne

oznaczone s3a symbolem selektywnego zbierania, ktéry sktada

sie z przekres$lonego kotowego kontenera na odpady.

Oznakowanie takie umieszcza sie na produkcie, a jezeli jest to

uzasadnione wielkoscia lub funkcja sprzetu — na opakowaniu
EE | Jokumentach dotaczonych do produktu.

Wszelkie informacje dotyczace systemu zbierania, w tym zwrotu, ZSEE
produkcji Leszczynskiej Fabryki Pomp Sp. z o0.0. sa dostepne na
www.lfp.com.pl

Prawidtowy sposéb zagospodarowania ZSEE umozliwia zachowanie
cennych zasobow i zabezpiecza przed negatywnym wptywem ZSEE na
zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadamii sktadnikami niebezpiecznymi.

24-godzinne doradztwo:
Tel.: +48 603 603 005

SERWIS
Tel.: +48 65 52 88 680
E-mail: serwis@Ifp.com.pl

LFP Sp. z 0.0.
ul. Fabryczna 15
64-100 Leszno
www.Ifp.com.pl

Wyd. 10/2025

19




B3 GWARANCIA.

Leszczynska Fabryka Pomp Sp. z o.0. gwarantuje zgodnos$¢ wykonania
pompy z dokumentacja konstrukcyjna, jej jakos¢ oraz pewnos¢ dziatania,
przy zatozeniu, ze wyrdb zostat zainstalowany, jest uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukgji obstugi. W przypadku zaistnienia
nie domagan w pracy pompy lub stwierdzenia usterek powstatych z naszej
winy, zobowiazujemy sie do naprawy lub wymiany pompy na wolna od wad.
W takim przypadku, pompe nalezy dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub

bezposrednio do Leszczynskiej Fabryki Pomp Sp. z 0.0. wraz z dowodem
zakupu.

Warunkiem udzielenia gwarancji jest stosowanie sie do niniejszej instrukgji
obstugi oraz ogdélnych zasad postepowania z pompami i silnikami
elektrycznymi. Wytaczone z gwarancji sa awarie spowodowane wadliwym
montazem, podtaczeniem i eksploatacja, a w szczegdlnosci zawilgoceniem
potaczen elektrycznych w silniku pompy gtebinowej. Gwarancja nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z zawarta umowa.

Gwarancja wazna jest 24 miesiace od daty zakupu przez uzytkownika, lecz
nie dtuzej niz 30 miesiecy od daty wprowadzenia do dystrybucji.

Xy
O&
%
2
2
s

H Rejestruj KODY
odbieraj NAGRODY
» lub inne korzysci »

Q@
<
&




